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LISTE DES PIECES DETACHEES (FIGURE 1)

ARTICLE QTE
A Table & onglet coulissante .................... 1
B Guidederefente ... 1
C  Protége-lame avec refendeur ................ 1
D Barrede guidage avant........................... 1
B Barre de guidage arrigre ... 1
FooEMBOULS oo 4
G Manette de réglage de la lame .............. 1
H Guide de refente réglable ..................... 1
| Guidedonglet.............ccoee 1
J o Serre-guide ... 1
K Grande clé ... 1
Lo Petiteclé oo 1
M Table accessoire ... 1
N POUSSOIN oo 1
O Manettes de verrouillage
du guide de refente ........................... 2
P Rondelles ... 2
Q Ecrous rectangulaires ........................... 2
" Indicateur de I'échelle du guide
de refente (élément X, Fig. 9) ............. 1
" Vis, 8-32 x 0,5" (élément Z, Fig. 9) ... 1
" Ecrou, 8-32 (élément W, Fig. 9)........... 1
"Cle Allende 32 mm ... 1
“Cle Allende 24 mm ... 1
“Clé Allende 4,0 mm 1
"Cle Allende 4,8 mm ... 1
TSAC 1

" Non illustré a (a figure 7

SPECIFICATIONS :
DIAMETRE DE LA LAME .ooooooooooo 254 mm
ARBRE DE LA LAME .....ooooooooocooooo 30 mm
CAPACITE DE COUPE A Q" ..o 72,5 mm
CAPACITE DE COUPE Ad45° .oooooooooooo 40,5 mm
PUISSANCE ......ooooiovo 1200 W, 230-240 V, 50 Hz-CA
REGIME ... e 4 800 tr/mn
POIDS NET ..o 45 kg

FELICITATIONS ET MERCI D’AVOIR ACHETE
CE SYSTEME DE COUPE DE PRECISION
RYOBI

Votre nouvelle scie a été concue et fabriquée selon les
normes les plus rigoureuses de Ryobi pour apporter fiabilité,
facilité d’utilisation et sécurité de 'utilisateur. Bien entretenue,
cette scie estcongue pour vous offrir les mémes performances
pendant de nombreuses années.

ATTENTION : lisez attentivement cette notice avant
d’utiliser votre nouvelle scie. Conformez-vous aux regles
de sécurité et prenez note des avertissements. En utilisant
correctement la scie, vous obtiendrez un service fiable et sir

_pendant des années.

Veuillez remplir et retourner la carte de garantie; ainsi
nous pourrons mieux vous servir a 'avenir.

Encore une fois merci d’avoir choisi Ryobi.

INTRODUCTION

Votre scie sur table modéle BT3000 est expédiee compléte
en un seul emballage et comprend deux rallonges, un guide
de refente, un guide de refente réglable, un guide d'onglet
avec serre-guide d'onglet, un protége-lame, des barres de
guidage et un poussoir.

Deéballez toutes les piéces et vérifiez & I'aide de I'illustration
etde la liste des pieces détachées qu'il nen manque aucune
avant de jeter 'emballage.

Si certaines piéces sont manquantes, n‘essayez pas de
monterlascie, de brancherle cordon nide mettre linterrupteur
en position “marche” tant que vous ne vous étes pas procure
ces pieces et qu'elles n’ont pas été installées correctement.

La scie est réglée en usine pour une coupe précise.
Apres le montage, vérifiez la précision de cette scie. Si le
transportamodifié les réglages, reportez-vous aux procédures
approprieées dans les sections d’entretien et d'utilisation de
cette notice.



REGLES DE SECURITE

1. LISEZ ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE
D’UTILISATION.

2 CONSERVEZ TOUJOURS LE PROTEGE-LAME ET
LE REFENDEUR EN PLACE et en état de
fonctionnement.

3. PORTEZTOUJOURS DESLUNETTES DESECURITE.

4. PORTEZ UN MOYEN DE PROTECTION DE L’OUIE
lors des utilisations de longue durée.

5. RACCORDEZ LA SCIE A UN DISPOSITIF
PERMETTANT DE RECUEILLIR LA POUSSIERE EN
COURS D’UTILISATION.

6. GARDEZ LES MAINS ELOIGNEES DE LA ZONE DE
COUPE.

7. REMPLACEZ OU FAITES REPARER TOUT
DISPOSITIF DE PROTECTION OU AUTRE PIECE
ENDOMMAGE en vous adressantavotre centre service
agréé Ryobi. A

8. SOUTENEZ LES GRANDS PANNEAUX.

9 AVANT D’UTILISER LA SCIE, VERIFIEZ TOUS LES
REGLAGES. ’

10. UTILISEZ UNIQUEMENT LES LAMES
APPROPRIEES. La taille maximum de la lame pour
cette scie est de 250 mm. L’arbre de la lame est de
30 m. La vitesse minimum de lalame est de 5 500 tr/mn.

11. NE METTEZ JAMAIS EN MARCHE LA MACHINE
LORSQUE LA LAME EST EN CONTACT AVEC LA
PIECE A TRAVAILLER.

12. UTILISEZ TOUJOURS LE PROTEGE-LAME ET LE
REFENDEUR.

13. TENEZ TOUJOURS LA PIECE FERMEMENT et
bloquez-lacontre le guide de refente oule guide d’'onglet.

14. UTILISEZ TOUJOURS LE POUSSOIR POUR LA
REFENTE DE PIECES ETROITES.

15. NE VOUS TENEZ JAMAIS dans la trajectoire de la
lame.

16. NE PASSEZ JAMAIS, sous aucun prétexte, les mains
par-dessus ou derriere la lame.

17. N’ESSAYEZ JAMAIS de dégager une lame calee sans
arréter la scie et sans débrancher la machine.

18. CONSERVEZ CES DIRECTIVES.

Pour toute réparation, contactez le CENTRE SERVICE
AGREE RYOBI le plus proche.

CARACTERISTIQUES

La scie sur table BT3000 est congue pour fonctionner avec
souplesse et précision, et ainsi facile a utiliser.

- AVANT D'UTILISER LA SCIE, FAMILIARISEZ-VOUS
AVEC ' TOUTES LES CARACTERISTIQUES

. D'UTILISATION ET LES MESURES DE SECURITE.

Votre scie sur table est dotée des caracteristiques
suivantes offrant sécurité, facilité d’emploi et performances
de qualitée :

s une lame combineée;

s unindicateur de coupe en biseau permettant de définir
rangle d'inclinaison exact de la lame avec levier de
verrouillage;

» unetable coulissante réglable et réversible permettant
de réaliser des coupes a onglet;

 un guide d’onglet réglable avec indicateur d'onglet;
* une table accessoire réglable;

» un guide de refente réglable avec curseur;

 un refendeur réglable avec protége-lame;

« des barres de guidage avant et arrigre avec échelle
facile a lire sur la barre avant;

« une sortie d’évacuation de la poussiére qui peut étre
raccordée a un aspirateur standard. ~

Ces caractéristiques offrent une grande facilité de coupe
quel que soit le type de bois.

VERIFICATION DU CONTENU
DE L’EMBALLAGE

OUTILS NECESSAIRES

Clé Allen de 3,2 mm (livrée avec la machine)
Clé Allen de 2,4 mm (livrée avec la machine)
Clé Allen de 4,0 mm (livrée avec la machine)
Clé Allen de 4,8 mm (livrée avec la machine)
Clé de 9,5 mm

Tournevis cruciforme n” 2

Equerre a combinaison

Equerre de charpentier

Clé a molette

AVERTISSEMENT :

L'utilisation de toute scie risque de projeter des corps etrangers vers les
yeux, entrainant des blessures graves. Avant toute utilisation d’un outil
meécanique, portez toujours des lunettes de sécurité ou des lunettes avec
coques latérales, ou méme un masque complet. Nous vous recommandons
un masque de sécurité a grand champ de vision & porter sur des lunettes
ordinaires ou bien des lunettes de sécurité standard avec coques latérales.

ik



CARACTERISTIQUES
A. ELEMENTS DE FONCTIONNEMENT

La partie supérieure de la lame dépasse de la table et traverse un passe-lame. Pour couper le
bois en biseau, la lame doit &tre inclinée a 'aide de la manette de réglage de la lame, I'échelle
et Pindicateur de coupe en biseau situé a Pavant du coffrage. A lintérieur de la machine,
les butées réglables controlent le degré du mouvement.

La table & onglet coulissante est utilisée pour toutes les coupes transversales. Le guide d’'onglet
se régle facilement pour couper le bois en angle. Il suffit de desserrer le serre-guide, de régler
le guide selon I'échelle de coupe d’onglet, puis de resserrer le serre-guide. La table a onglet
coulissante, qui repose sur une base fixée sur les barres de guidage, peut étre repositionnée le
long des barres pour les pieces larges. Elle peut étre inversée pour la refente; de cette maniere
la base se trouve a l'arriere.

La scie comporte un guide de refente, un guide de refente réglable et une table accessoire.
La table accessoire peut étre déplacée du coté droit de la scie au c6té gauche selon le besoin.
Le guide de refente est utilisé pour placer la piece qui sera coupée enlongueur. Une échelle située
sur la barre de guidage avant indique la distance entre le guide de refente et la lame.

B. DISPOSITIFS DE SECURITE

: BIEN QUE DE NOMBREUSES ILLUSTRATIONS DANS CETTE “
 NOTICE PRESENTENT LA SCIE SANS LE PROTEGE-LAME, POUR PLUS DE CLARTE,
N'UTILISEZ JAMAIS LA SCIE SANS LE PROTEGE-LAME.

Le refendeur est un dispositif en métal sutue directement derriere et au- dessus de la lame.
It empéche la piéce de bois de se refermer, ce qui entrainerait un recul. Vous devez impéra-
tivement utiliser le refendeur et le protége-lame pour toutes les coupes.

 AVERTISSEMENT :

C. VITESSE ET CABLAGE

La vitesse a vide de la scie est d’environ 4 800 tr/mn. La vitesse ne demeure pas uniforme et est
moindre en charge. Le cablage de l'atelier est aussi important que la puissance nominale du
moteur. Une ligne électrique prévue pour I'éclairage seulement N'EST PAS SUFFISANTE POUR
UN MOTEUR D’OUTIL MECANIQUE. Un fil de section suffisante pour une courte distance est
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Figure 2
Refendeur
Protége-lame
Lame
Barre de guidage arriére
Guide de refente

Guide de refente
réglable

Table accessoire
Echelle

Barre de guidage avant
Manette de verrouillage
Interrupteur

Manette de réglage
de la lame

Levier de blocage

Indicateur de coupe en
biseau

Base de ia table a onglet

Manette de réglage de la
barre de guidage avant

Manettes de verrouillage
de la table a onglet

Embout (4)
Echelle

Suppori du guide
d’onglet

Butée

Guide d’onglet
Serre-guide

Table a onglet
coulissante

Poussoir

une section trop faible pour une grande distance. Une ligne qui peut alimenter un outil mécanique peut ne pas pouvoir alimenter

deux ou trois outils.

IMPORTANT: SI VOuUsS N’ETES PAS SUR QUE LA SECTION DU CABLAGE ELECTRIQUE EST ADEQUAT ET QU IL

. N’Y A AUCUN RISQUE FAITES-LE VERIF!ER PAR UN ELECTRICIEN QUALlFIE

D. LAMES

Ilestconseillé d'utiliserialame combinée de 254 mm Ryobi quiest spécifiquement congue, réglée et équilibrée pour étre utilisée
avec la scie sur table BT3000. Vous obtiendrez un rendement maximum grace aux caractéristiques suivantes :

° 36 dents au carbure micro-grain, usinées avec précision;  °©
° largeur de-trait de scie de 2,7 mm; °
° corps de lame découpé au laser; °

Cette lame est fournie avec la scie. Lorsque d'autres modeles de lame de la méme qualité seront
disponibles, votre distributeur Ryobi vous donnera plus d’informations. Assurez-vous de le
consulter avant d’employer des lames autres que celles recommandées par le fabricant.

fentes de dilatation découpées au laser;
effet de tension pour 4 800 tr/mn;
equilibrage de précision.

Figure 3:
Lame combinée
de 254 mm Ryobi

Corps de lame et fentes
de dilatation découpés
au laser

Dents au carbure micro-
grain, usinées avec
précision




MONTAG E Figures 4-9 : Montage Figure 8 :
Installation du guide d’onglet
B S I : S T Figure 4-Voir la liste des piéces J Port id gd, et !
AV EMENT : NE BRANCHEZ PAS L’OUTIL détachées page 3 Porte-guide diong
" TANT L NEST PAS COMPLETEMENT MONTE. . . K Patte
e it A o Figure 5: Barre de guidage avant L Boulon de fixati
- SINON, IL RISQUERAIT  DE DEMARRER A Barre de quidage avant oulon de fixation
'ACCIDENTELLEMENT OCCASIONNANT DES B Manett :e ) ? M Trou “A”
q : : EPR : . anetle regiage
BLESSURES GRAVES. el b o 9 N Fente
: e o . O Axe de guidage
C Levier de blocage
A. BATI N P Trou"B”
D Echelle X ,
1. Déballez la scie et étalez toutes les piéces détachées E Manette de serrage de Q  Indicateur donglet
sur une surface propre. Inspectez les pieces pour vous la barre de guidage avant R Guide d’onglet
assurer qu'il nen manque pas et que tous les éléments F Embout S Serre-guide d’onglet
sont préts pour le montage. Deux clés sont fournies Figure 6 : Figure 9 :
avec chaque scie pour faciliter le montage ou la dépose Barre de guidage arriére Instailation du guide de refente
de la lame. G Ecrou de fixation T Levre arriere
2. Fixez la scie au support métallique RYOBI en option ou Figure 7 U Barre de guidage arriére
R . . . . igure 7 : .
fx u? et.e‘xbll pouvant sgp;():prtetrnlgczof;rcée l{;auszlatztrge installation de la table a onglet U Leévre avant
. I ~ .
oute piece a Couper. Lecl es - ssaire pour © H Barre de guidage arriére W Ecrou a six pans
renverserlascie. Assurez-vous qu'il existe suffisamment | Base de la table & X Indicateur de I'échelle
de dégagement autour de la scie pour les matériaux a asedelatabledonglet
travailler. i c o AA Manette de verrouillage
3. Boulonnezlascie au support ou aI'établi a laide de quatre BB Bloc avant
boulons, rondelles de biocage et écrous asix pans; mettez CC Guide de refente

un jeu dans chaque coin et serrez-les bien. Montez la
manette de réglage de la lame, puis serrez les vis.

B. BARRES, TABLES ET GUIDE

MONTAGE DES BARRES AVANT ET ARRIERE

(FIG. 5 ET 6)

1

Desserrez les manettes de serrage avant d’'un demi-
tour. Desserrez d'un tour complet I'écrou de retenue de
la barre rectangulaire pour permettre a la barre avant de
glisser par-dessus. Assurez-vous que lalongueur de la
piéce de retenue se trouve a horizontale. Voir figures
5etb.

2. - Pour fixer le porte-guide d’'onglet au guide d’'ongle
desserrez le boulon de fixation en tournant le serre
guide d’onglet (le bouton sur le dessus). Assurez-vou
que le serre-guide d'onglet est assez desserre pour qu
le boulon puisse glisser dans la fente. Glissez les patte
dans les rainures du guide d’onglet.

3. Montez le guide d'onglet sur la table a onglet en placar
I'axe de guidage (sous le guide d’onglet) dans le trou “f
ou“B”. (Le trou “A” est le plus proche de la lame.) Place
en méme temps le boulon de fixation dans la fente. Fixe
le serre-guide d’onglet, sans le serrer. REMARQUE
le trou “A” doit &tre utilisé pour les piéces de bois courte

2. lr}stan‘eZ I‘a barre a’va.n.t,l échelle orientée vers!'extérieur, et le trou “B”, pour les pieces longues.

c’est-a-dire vers l'utilisateur. ) . , °

i 4. Réglez lindicateur d’onglet sur 'echelle.

3. Vérifiez que les manettes de serrage des barres _ ,

fonctionnent bien avant de glisser tout 'ensemble en 5. Resserrez le serre-guide d'onglet.

position. Sinon, répétez les étapes 1 et 2. INSTALLATION DE LA TABLE ACCESSOIRE ET DU
4. Glissez la barre en position sur les deux manettes de GUIDE DE REFENTE (FIG. 9)

serrage et serrez-les. 1. Placez la table accessoire sur les barres avant
5 |nstallez la barre arriére, en suivant la méthode de arriere, en mettantla leévre dansla barre arriere. Une fc

montage de la barre avant ci-dessus. Orientez la barre la table placée, serrez le levier.

arriere comme Tillustre la figure 6. 2. Sortez lindicateur de 'échelle du sac en plastique
6. Un poussoir doté d’un dispositif de fixation (crochet et installez-le sur I'un ou l'autre coté du guide. La vis

boucle) est joint & votre scie. Pour fixer ce support a
portée de main, décollez la pellicule sur autocollant qui
se trouve a arriere et placez le support sous la barre de
guidage avant ou n'importe quelle autre surface plane
de votre scie sur table.

INSTALLATION DE LA TABLE A ONGLET ET DU GUIDE
(FIGURES 7 ET 8)

1.

Installez la table & onglet coulissante sur les barres
avani et arriere. Vérifiez qu'elle coulisse facilement sur
les barres. Appuyez sur les serre-table a onglet de
chaque cbté pour fixer la table.

place al'extérieur dubloc avant. L'indicateur del'échel
et 'écrou a six pans se placent immédiatement derrie
la l&vre avant du bloc.

3. Pourinstallerle guide de refente, placez lalevre arriere €
la barre arriére, puis serrez-le vers l'avant. Abaiss
Pavant du guide sur le dessus de la barre avant. Vérifiez
le coulissement se fait en douceur. Abaissez la manette:
verrouillage pour aligner etfixerautomatiquementle guic

INSTALLATION DU GUIDE DE REFENTE REGLABLE

(FIG. 10 et 11) »

1. Placez deux écrous rectangulaires dans la fente plac
sur le dessus du guide de refente. Ecartez les ecro



afin qu'ils correspondent a peu pres au premier (arriére)

o . Figures 10-14 : Montage H Pour verrouiller Pinclinaison
et troisieme trous du guide de refente. :
5 de la iame, poussez le levier
Placez le guide de refente réglable au-dessus du guide ::gt“a’l‘l’:ti‘oie;f e de refont de verrouillage vers la
. . ’ . ui e refente
de refente, face biseautée vers la lame. réglable g gauche.

uide d ) I Pour incliner la lame,
uide de refente réglable poussez le levier de

Rondelle " verrouillage vers la droite.
Manette de verrouillage

Alignez le premier trou (a P'arriere du guide réglable)
sur un des écrous rectangulaires du guide de refente.
Placez la manetie de verrouillage et sarondelle surle
guide, puis vissez dans [’écrou rectangulaire
Ne serrez pas.

Alignez le troisieme trou en partant de Parriere sur
'autre écrou rectangulaire en faisant glisser le guide

Figure 13 : Cales et refendeur

Ecrou rectangulaire J Refendeur

m oo w>»

Guide de refente K Cales

Figure 12: Déplacementdelalame L Pour centrer le refendeur,

F Pourabaisserialame, poussez repositionnez les cales.

réglable sur le guide de refente. Si le guide reg|able lelevier de verrouillage versia M Desserrez les écrous,
refuse de bouger, desserrez la manette de verrouillage gauche et la manette de ie refendeur et le protége-
jusqu’a ce que le guide bouge. Vissez la manette dans réglage delalame dans le sens lame.
y < . inverse des aiguilles d’une
Pécrou rectangulaire. Ne serrez pas. montre. Figure 14 :

. . . Pi
Allgpgz le guide reglable en poussant fermement de G Pour relever la lame, poussez dealcaell:;:;t du refendeur et
l'intérieur vers le guide de refente. le levier de verrouillage vers la

gauche et la manette de N Refendeur

ill . )
Serrez les deux manettes de verrou age réglagedelalamedanslesens O Ecart 3,2 mm

des aiguilles d’'une montre. P Lame

C. PROTEGE-LAME

ISTALLATION DU PROTEGE-LAME (Fig. 12, 13, 14)
Retirez le passe-lame.

Déplacez le levier de verrouillage vers la droite en mode
“Inclinaison” (voir figure 12). Tournez lentement la
manetie de réglage de la lame pour incliner cette
derniére a 30°. (La manette sort légérement pour se
mettre en prise.)

En retenant d'une main la manette de réglage de la
fame, poussez fermement le levier de verrouillage de
autre main, vers la gauche, pourverrouillerl'inclinaison.

Relevez lalame en tournant vers la droite la manette de
réglage de la lame.

En vous servant de la petite clé hexagonale, installez le
protége-lame en desserrant suffisamment les deux
écrous a six pans pour glisser le refendeur vers le bas
entre les cales. N’enlevez pas les écrous a six pans.
Voirfigure 13. Resserrez partiellement les deux écrous.
Veéritiez 'alignement du refendeur sur la lame.

Alignez correctement la lame et le refendeur comme
Pillustre la figure 14, en répétant au besoin 'étape 5.
Serrez bien les écrous. Si le refendeur n'est pas
correctement positionné, lorsque la lame est relevee,
il peut entrer en contact avec la table lorsque la lame
est abaissée.

L’alignement dela lame sur le refendeur peut étre réglé
pour différentes largeurs de lame. Reponrtez-vous au
paragraphe “Réglages” dans la section Utilisation.

Vérifiez le fonctionnement du protége-lame. Replacez
le passe-lame dans l'ouverture.
Placez lalame a 45’ (voir 'étape 3 pour des instructions
concernant I'inclinaison de la lame).

). Fixezle passe-lame au moyen des trois vis. Serrez bien
les vis.

fo7]



UTILISATION

A. GENERALITES

TYPES DE COUPE

Il existe différentes coupes de base : la coupe transversale
perpendiculaire, la coupe d'onglet, la refente, la coupe
transversale en biseau, la refente en biseau et la coupe
d’onglet en biseau (coupe d’onglets composés). Toutes les
autres coupes sont des combinaisons de ces six-la.
Les techniques pour chacune de ces coupes sont fournies
plus loin dans cette section.

© AVERTISSEMENT : POUR EV!TEH TOUT RISQUE DE
- BLESSURES, VERIFIEZ TOUJOURS QUE. LE
'PROTEGE-LAME EST EN- PLACE ET FONCTIONNE
~ LORS DE CES COUPES.;: L "

Les coupes transversales sont perpenduculalres eta contre-
fil. La piéce de bois est alimentée perpendiculairement a la
lame, cette derniere étant verticale. Voir figure 15.

Les coupes d’onglet sont exécutées avec la piéce de bois a
n'importe quel angle autre que 90 degrés. Voir figure 16.
(La piece n'est pas perpendiculaire & la lame.) Lors d’une
coupe d'onglet, la piece de bois a tendance a s’éloigner du
guide d'onglet & cause des vibrations. Ceci peut étre évité en
fixantla piece contre le guide d’onglet. L’'ensemble de serrage
Ryobi a été congu a cet effet. Voir la section “Accessoires”.

La refente est une coupe dans le sens du fil. Pour éviter les
reculs lors de la refente, assurez-vous qu’un coté de la piece
suit exactement le guide de refente. Utilisez toujours un
poussoir pour les petites piéces. REMARQUE : utilisez
egalement des poussoirs pour finir une coupe lors de la
refente de piéces étroites et longues, pour éviter d’avoir les
mains trop proches de la lame. Voir figure 17.

Les coupestransversales en biseau sont exécutées contre le
filt avec une lame inclinée.

Les refentes en biseau sont par contre exécutées dans le
sens du fil, la lame étant inclinée. REMARQUE : le guide de
refente doit toujours se trouver & gauche de la lame.
Voir figure 18.

Les coupes d’onglet composées ou en biseau sont exécutées
avec une lame inclinée, la piece formant un angle par rapport
a la lame. Familiarisez-vous avec I'exécution des coupes
transversales perpendiculaires, coupes transversales en
biseau etcoupes d’ongletavant de faire des coupes d’onglets
composeés. Voir figure 19.

CONSEILS

ETRE PREVUES POUR 55

D’EVITER TOUT RIS ) ‘, _

1. Le tralt de scie (la coupe exécutée par la lame dans le
bois) sera pluslarge que lalame pour éviter la surchauffe
ou le coincement. Tenez compte du trait de scie lors de
la mesure du bois.

Assurez-vous que le trait de scie est exécuté sur le coté
non utile de la ligne de mesure.’

o

Figures 15-23 : Utilisation C Levier de blocage

D Passe-lame
Figure 15 : Coupe transversale

Coupe a contre-fil
Piéce de bois perpendiculaire
Lame verticale ‘ E

Figure 21 :
installation du protége-lame

Ne retirez pas les écrous

a six pans
Figure 16 : Coupe d’onglet F  Boulons de fixation
Coupe a contre-fil G Cales
Piéce de bois formant un angle H Plaque

Lame verticale | Ecrous a six pans
' J  Refendeur

Figure 17 : Refente
Coupe dans le sens du fil
Lame verticale

Piéce de bois perpendiculaire

Figure 22 : Installation de lalame
K Lame
L Passe-lame

Figure 18 : Coupe transversale ~Figure 23 : Serrage de la lame

en biseau et refente en biseau Petite clé hexagonale

Lame inclinée Extrémité ouverte
Méplat

Figure 19 : Coupe d’onglets Arbre

composés
Piéce de bois formant un angle
Lame inclinée

Joue extérieure
Ecrou a six pans

Remarque :
placez la lame entre les joues
intérieure et extérieure

T Grande clé hexagonale
U Joue intérieure

O UOVOoOZEE

Figure 20 :
Présentation de la scie

A Protege-lame
B Manette deréglage de lalame

3. Couper la piéce, avec le bon c6té sur le dessus.

4. Utilisez un marteau pour enfoncer tous les noeuds qui
ne tiennent pas bien avant d’exécuter la coupe.

5. Assurez toujours un appui convenable pour la piece qui
quitte la scie.

6. Consultez le distributeur Ryobi pour obtenir de plus
amples renseignements sur les lames recommandées.

B. REGLAGES

DEPOSE ET REMPLACEMENT DE LA LAME

(FIG. 20-24)

Utilisez les deux clés fournies avec la scie pour remplacer
la Iame

Relevez le protége-lame.

N =

Inclinez la lame a 45° et verrouillez-la en position.

w

Retirez les trois vis du passe-lame et sortez le passe-
lame de son logement.

4. . Retirez le protége-lame en desserrant les deux écrous
a six pans situés a la base du refendeur, a 'aide de la
petite clé hexagonale (voirfigure 21). NENLEVEZ PAS
LES ECROUS.

5. Hemettez la lame & la verticale.

6. Poussez le levier de verrouillage vers la gauche en
mode Relévement.



7. Relevezlalamejusgu'alahauteur maximale entournant
vers la droite la manette de réglage de la lame.

B.  Placez I'extrémité ouverte de la petite clé hexagonale
dans la fente a cété de la lame. La clé s’adapte aux
deux méplats de l'arbre. Voir les figures 22 et 23.

9. Mettez la grande clé hexagonale sur I'écrou. Dévissez
écrou dans le sens des aiguilles d’'une montre en
prenant garde de ne pas vous couper avec la lame.
REMARQUE : Pécrou comporte un filet a gauche.
Voir les figures 22 et 23.

10. Enlevez la joue extérieure de l'arbre puis retirez la
lame. Assurez-vous que la joue intérieure et les deux
pieces d’espacement se trouvent bien contre
Pépaulement de I'arbre.

11. Installez une nouvelle lame. Assurez-vous que les
dents de la lame sont orientées vers 'avant, vers la
piece a couper.

12. Remettez la joue extérieure en I'alignant sur les méplats
de 'arbre. Replacez 'écrou et serrez-le dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre et en nutilisant
qu'une pression normale.

13. Tournez la lame a la main pour vous assurer gu'elle
tourne librement.

14. Remettez en place le protége-lame.

15. Vérifiez le refendeur et reglez-le au besoin (voir la
procédure suivante).

16. Installez le passe-lame.
17. Inclinez lalame a 45° et verrouillez-la en position.

18. Fixez le passe-lame a I'aide de ses vis. REMARQUE :
placez soigneusementles vis afin de ne pas endommager
le filetage.

19. Remettez la lame a la verticale.

VERIFICATION, REMPLACEMENT OU REGLAGE DU
REFENDEUR ET DU PROTEGE-LAME (FIG. 14 ET 21)
-e refendeur g'installe entre plusieurs cales qui peuvent étre
ieéplacées selon le besoin afin de centrer le refendeur au-
lessus de la lame. Il est retenu a sa base par deux boulons
3t écrous a six pans. Les boulons se trouvent dans des fentes
yui permettent le réglage avant-arriere.
- AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ LA SCIE AVANT
TOUT REGLAGE AFIN D’EVITER UN DEMARRAGE

"ACCIDENTEL POUVANT OCCASIONNER DES
' BLESSURES GRAVES. ~ : :

1. Enlevez le passe-lame.

2. Vérifiez que le refendeur est situé a 3 mm au moins des
points extérieurs de lalame (voirfigure 14). Ensuite, vérifiez
s'il est centré dans la largeur de la lame. Sifune ou l'autre
position est mauvaise, suivez les étapes ci-apres.

3. Relevez la lame en poussant le levier de verrouillage
vers la gauche et en tournant vers la droite la manette de
réglage de la lame.

i, Mettezla scie en mode Inclinaison en déplacant le levier
de verrouillage vers la droite. Tournez lentement la
manette de réglage de lalame jusqu’a ce que l'indicateur

d’'inclinaison se trouve a 30 degrés. Verrouillez la lame
d’une main en remettant le levier de verrouillage vers la
gauche de 'autre main.

5. Avec l'extrémité fermée de la petite clé hexagonale,
desserrez les deux écrous a la base du refendeur
(voir figure 21). NNENLEVEZ PAS LES ECROUS.
Enlevez ensemble protége-lame/refendeur.

6. Repositionnez le refendeur dans les cales pour obtenir
un centrage correct.

7. Réglez les boulons selon le besoin afin de placer le
refendeur a 3 mm environ des points extérieurs de la
lame. Fixez 'ensemble protége-lame et refendeur a
l'aide de la petite clé hexagonale.

8. Insérez le passe-lame.

9. Inclinez la lame a 45" et verrouillez-la en position
(voir I'étape 3 pour des instructions).

10. Fixezle passe-lame alaide destrois vis. Serrez bien les vis.

POUR EVITER LES RECULS (FIG. 25)

Il peut y avoir des reculs quand la lame cale ou se coince.
Acemoment-la, la piece a couperpeut étre projetée avecforce
et grande vitesse vers I'utilisateur. Si vos mains se trouvent
pres de ia lame, la secousse risque de les entrainer vers ia
lame. Les reculs peuvent évidemment causer des blessures
graves, il est donc conseillé de prendre des précautions.

Les reculs peuvent étre causés par toute action provoquant
le pincement de la lame dans le bois, par exemple :

¢ exécution d'une coupe avec la lame régiée a la
mauvaise hauteur;

* coupe d’'une piece comportant des noeuds ou des clous;
« torsion de la piece lors de la coupe;

e ytilisation d'une lame émoussée, couverte de résine
ou mal fixée;

* piéce mal soutenue;

= forcement d’'une coupe;

e coupe de bois humide ou gauchi;

e mauvais usage de la scie;

* inobservation des bonnes techniques d'utilisation;
e utilisation d’'une lame inadaptée au type de coupe.

POUR EVITER LES RECULS (FIG. 25)
Suivez les directives ci-aprés :

1. Reégleztoujoursla hauteurde lalame commeil convient.

2. Inspectez la piéce avant de commencer pour voir s'il y
ades noeud ou des clous. Enlevez les noeuds détachés
al'aide d’'un marteau. Ne sciez jamais sur un clou ou un
noeud détaché.

3. Faites des coupes rectilignes. Utilisez toujours le guide
de refente pour la refente. Ceci empéche la piéce de
tourner lors de la coupe.

4. Utilisez toujours des lames propres, aiguisées et
correctement fixées. Ne sciez jamais avec une lame
émoussee.



5. Pour éviter le pincement de la lame, prévoyez les
supports nécessaires avant de commencer la coupe.

6. Lors d'une coupe, avancez la piéce fermement et
uniformément. Ne forcez jamais. :

Ne coupez pas de bois humide ou gauchi.

8. Tenez toujours la pieéce fermement avec les deux
mains ou avec des poussoirs et tenez-vous d’aplomb
pour résister & un recul éventuel. Ne vous tenez
jamais directement dans I'axe de la lame.

9.  Utilisez le type de lame qui convient & la coupe.

N

FABRICATION D’UN POUSSOIR (FIG. 26)

Un poussoir vous est fourni avec la scie. Un poussoir est un
dispositif utilisé au lieu des mains pour pousser en sécurité
une piece vers la lame. Les poussoirs peuvent varier en
taille et en forme et sont fabriqués a partir d’un morceau de
bois de rebut. Le poussoir doit toujours étre plus étroit que
la piece a couper. S'il est trop large, il peut se coincer sur
le guide de refente ou lalame. Lors de la refente d’une piece
etroite, utilisez toujours un poussoir afin de garder les
mains a distance de la lame.

Des poussoirs de différentes formes sont utilisés a la figure
26. N'oubliez pas que le poussoir doit toujours étre plus étroit
que la piéce a couper pour éviter les blessures.

REGLAGE DE LA HAUTEUR DE LA LAME ET DU
PROTEGE-LAME (FIG. 27 ET 28)

 AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ LA SCIE ET
ASSUREZ-VOUS QUE LE PROTEGE-LAME EST

INSTALLE ET FONCTIONNE POUR EVITER TOUT
. RISQUE DE BLESSURES.

1. Desserrez le levier du protege-lame (voir figure 23).

2. Placezlebas duprotége-lame parallelement au dessus
de la table.

REMARQUE : pourrégleravec exactitude le déplacement
vers le haut du protege-lame desserrez la vis de la butée
du protege-lame, réglez le protége-lame et revissez.

3. Resserrez le levier du protége-lame.

4. Réglez la hauteur de la lame en poussant le levier de
verrouillage vers la gauche en mode Relévement et en
soulevant la lame en tournant vers la droite la manette
de réglage de la lame, ou abaissez-la en tournant la
manette vers la gauche.

Le coté inférieur du protége-lame doit étre éloigné de la
piece a travailler de la distance minimale (voir figure 27).

REGLAGE DE L’INCLINAISON DE LA LAME (FIG 29)

" AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ LA 'SCIE ET
- ASSUREZ-VOUS QUE LE PROTEGE-LAME EST EN
PLACE ET FONCTIONNE POUR EVITER TOUT

.RISQUE DE BLESSURES. |

1. Poussez lelevierde verrounlage versla droxte enmode
Inclinaison.

2. Inclinezlalame en tournantla manette de réglage de la
lame jusqu’a ce que lindicateur d'inclinaison indique
'angle voulu.

Figures 24-31 : Utilisation

Figure 24 : Lame et refendeur
A Protege-lame

N Protege-lame

O .Distance minimum
B Refendeur P Piéce de bois
C Passe-lame Figure 29: inclinaison de la lame
D Lame X Lame inclinée
Figure 25 : Pour éviter lesreculs Y Levier de verrouillage

E Protége-lame en place Z Manette de serrage de

la barre de guidage
AA Manette deréglage delalame
BB Indicateur d’inclinaison

F Hauteur de lame correcte
G Pas de noeuds ni de clous
dans le bois

Alimentation et support du

Fi :Ré
bois corrects igure 30 : Réglage du curseur

CC Manette de verrouillage

Figure 26 : Poussoirs DD Guide de refente

Figure 27 : EE Echelle

Hauteur de lame correcte FE Curseur

H Fente GG 80 mm

Figure 28 : HH Barre de guidage avant

Réglage du protége-lame Il Lame

1 LeV|'er du prot‘ege-lame Figure 31 :
Butée du protége-lame Verrouillage de la table  onglet
Vis JJ Patte

Déverrouillage KK Fente {position normale)

Er X o

Déverrouillage LL Fente (a envers)

3. Remettezle levier de verrouillage vers la gauche afinde
le bloquer a 'angle voulu, tout en maintenant en place
la manette de réglage de la lame.

REGLAGE DE L’ECHELLE PAR RAPPORT A LA LAME
(FIG. 30)

Suivez les étapes ci-aprés pour régler I'échelle par rapporta
la lame et au curseur. Commencez avec la lame a la
perpendiculaire (verticale).

1. Desserrez le guide de refente en relevant la manette de
verrouillage.

2. ATlaide d'une équerre de charpentier, réglez le guide de
refente 2 80 mm du bord de la lame.

3. Desserrez les barres de guidage avant et arriére en
relevant les manettes de serrage avant et arriére.

4. Réglez la barre de guidage avant jusqu'a ce que le
repére de 80 mm se trouve sous le curseur. Alignez la
barre arriére sur la barre avant.

5. Serrezles barres de guidage, puis vérifiez la dimension
et le guide de refente dans les deux sens.

REGLAGE DU GUIDE DE REFENTE REGLABLE (FIG.

10 ET 11)

Pour déplacer le guide réglable le long du guide de refente,
desserrez les deux manettes de verrouillage des guides et
déplacez-le. Alignez le guide réglable en poussant fermement
de Pintérieur vers le guide de refente, puis resserrez les deux
manettes de verrouillage afin de fixer le guide.

Pourmonterle guide réglable de sorte que la surface biseautée
se trouve du c6té opposé du guide de refente, desserrez les



deux manettes de veirrouillage des guides et retirez-les.
Faites tourner le guide de 180" et remettez-le en place,
en alignant le premier et le troisieme trou sur les écrous
rectangulaires. Remettez enplace les manettes de verrouillage
des guides, ainsi que les rondelles, puis serrez.

VERROWILLAGE DE LA TABLE A ONGLET (FIG. 31)

La table a onglet coulisse pour permettre & l'utilisateur

davancer la piece vers la lame. Une patte metallique est

montée a avant de la table a onglet pour la verrouiller en

olace en position normale ou a I'envers. La patte est située

dans une fente sur la base pour aligner la table sur le bord

avant de la table de la scie.

1. Pour verrouiller la table a onglet lorsqu’elle est en
position normale, la base étant en saillie a Pavant,
mettez la patte dans la fente arriere de la base.

avec la base en saillie a I'arriere, mettez la patte dans la
fente avant de la base.

C. EXECUTION DE COUPES

-alame fournie avec la scie estune lame combinée de qualité
supérieure qui convient a larefente et a la coupe transversale.
Jonsultez votre distributeur Ryobi pour connaitre les autres
ames recommandeées.

ES LES LAMES DOIVENT
' ETRE PREVUES POUR 5 500 TR/MN MINIMUM POUR
EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURES.

VIISE SOUS TENSION DE LA SCIE (FIG. 32)
ATTENTION : LA LAME DE LA SCIE CONTINUE A

AVERTISSEMENT

_TOURNER UNE FOIS LA SCIE HORS TENSION.

Appuyez sur le bouton Marche vert. Pour mettre la scie hors
ension, appuyez sur le bouton rouge.

=n cas de coupure de courant ou de surtension, la scie
sarréte automatiquement. Pour redémarrer, appuyez sur le
Jouton vert.

3ranchez la scie sur le secteur au moyen du cordon. La prise
se trouve a cote de l'interrupteur.

COUPE TRANSVERSALE RECTILIGNE (FIG. 33)
lestconseillé de faire des coupes d'essai sur des piéces de rebut.

-VOUS QUE LE
FONCTIONNE
BLESSURES.

I Reglez la hauteur de la lame selon la piece a couper.

AVERTISSEME

2. Réglezle guide d’onglet en position perpendiculaire par
rapport a la butée rapide ou I'échelle d’onglet.

3. Assurez-vous que le guide d'onglet n'entre pas en
contact avec la lame lors de 'avancement de la piéce.
il doit étre éloigné d’au moins 4 mm. Desserrez le serre-
guide d’onglet et déplacez le guide au besoin.

L. Préparezunsupport (de la méme hauteur que latable de
la scie) derriere la scie pour la piéce coupée.

2. Pourverrouilleriatable a ongletlorsqu’elleestalenvers, -

5. Assurez-vous que la piece est dégagée de la lame
avant de mettre la scie en marche.

6. Laissez la lame atteindre son régime maximum avant
d'avancer la table a onglet pour alimenter la piéce vers
la lame.

7. Tenezfermement la piece contre le guide d'onglet avec
les deux mains et avancez la table a onglet pour
alimenter la piece dans la lame.

COUPE D’ONGLET (FIG. 34)
Il est recommandé de faire des coupes d'essai dans des
pieces de rebut.

AVERTISSEMENT : ASSUREZ-VOUS QUE LE
PROTEGE-LAME EST INSTALLE ET FONCTIONNE
POUR EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURES.

1. Desserrez le serre-guide d'onglet pour obtenir 'angle voulu
pour le guide d’onglet. Placez l'indicateur d’onglet a l'angle
voulu sur fa table a onglet. Resserrez le serre-guide.

2. Placez un support (de la méme hauteur que la table de
la scie) derriere la scie pour la piéce coupée.

3. Assurez-vous que le guide d'onglet n'entre pas en
contact avec la lame lors de 'avancement de la piéce.
I doit étre éloigne d’au moins 4 mm. Desserrez le serre-
guide d’onglet pour I'éioigner de la Iarpe, si besoin est.

4. Assurez-vous que la piece est dégagée de la lame
avant de mettre la scie en marche. Appuyez sur le
bouton vert.

5. lLaissez la lame atteindre son régime maximum avant
d’avancerla table a onglet pour alimenter la piéce vers
la lame.

6. Tenezfermementiapiece contre le guide d’ongletavecles
deux mains, en restant éloigné de la lame, puis avancez la
table & onglet pour alimenter la piéce vers la lame.

REFENTE VERTICALE (FIG. 35)
Il est recommandé de faire des coupes d’essai dans des
pieces de rebut.

“AVERTISSEMENT : ASSUREZ-VOUS QUE LE

PROTEGE-LAME EST INSTALLE ET FONCTIONNE
- POUR EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURES.

1. Enlevezle guide d’onglet. Si vous désirez que le guide
de refente soit placé sur le cété gauche de la lame,
enlevez la table a onglet. Retirez la table accessoire et
installez-la sur le coté gauche. Utilisez ta manette de
verrouillage pour fixer le guide de refente sur les barres
de guidage avant et arriére.

2. Tournez la table a onglet de 180" pour installer la base
alarriere. Ne laissez pas un cété de la scie sans appui.

3. Placez le guide de refente a une distance de la lame
appropriée ala coupe. Réglez I'échelle 4 zéro au niveau
du bord tranchant de la lame.

4. Placez un support (de la méme hauteur que la table de
la scie) derriére la scie pour la piéce coupée.



5. Utilisez un poussoir pour faire avancer les petites pieces
deboisdanslalame. NALIMENTEZ JAMAIS UNE PETITE
PIECE DE BOIS DANS LA LAME AVEC LA MAIN.

6. NE VOUS TENEZ PAS DANS L'AXE DE LA LAME.
Ainsi, le risque de blessure en cas de recul est réduit.

7. Assurez-vous que la piece est dégagée de lalame avant
de mettre la scie en marche. Appuyez sur le bouton vert.

8. laissezlalame atteindre son régime maximum avant de
scier la piece.

COUPE TRANSVERSALE EN BISEAU (FIG. 36)

Il est recommandé de placer la piece & conserver sur le coté
gauche de la lame et de faire des coupes d’essai sur des
piéces de rebut.

 AVERTISSEMENT : ASSUREZ-VOUS QUE LE
- PROTEGE-LAME EST INSTALLE ET FONCTIONNE
' POUR EVITER. TOUT RISQUE DE BLESSURES. ’

1. Retirez le guide de refente en relevant la manette de
verrouillage.

Déplacez le levier de verrouillage vers la droite en mode
Inclinaison. Tournez la manette de réglage de la lame
jusqu’a ce que lindicateur d’inclinaison se trouve a
I'angle voulu.

3. Réglez la hauteur de la lame selon la piéce a couper.

4. Desserrez le serre-guide d'onglet. Réglez le guide
d’onglet a 90° par rapport a la butée rapide ou 'échelle
d’onglet.

5. Assurez-vous que le guide d’onglet n'entre pas en
contact avec la lame lors de I'avancement de la piéce.
Il doit étre éloigné d’au moins 4 mm. Desserrez le serre-
guide d’onglet pour I'éloigner au besoin de la lame.

6.  Placez un support (de la méme hauteur que la table de
la scie) derriére la scie pour la piéce coupée.

7. Assurez-vous que la piéce estdégagée de lalame avant
de mettre la scie en marche. Appuyez sur le bouton vert.

8. Laissez la lame atteindre son régime maximum avant
d’'avancer la table & onglet pour alimenter la pigce vers
la lame.

9. Tenez la piece avec les deux mains et poussez la table
a onglet pour alimenter la piéce vers la lame.

A

REFENTE EN BISEAU (FIG. 37)

AVERTISSEMENT LE GUIDE DE REFENTE DOIT SE","-
- TROUVER ‘SUR LE COTE GAUCHE DE LA LAME

- POUR EVITER QUE LA PIECE SE COINCE CE QUI
- CAUSERAIT DES RECULS.

Il est recommandé de faire des coupes d’essai sur des pi‘eoes
de rebut.

Figures 32-39 : Utilisation

Barre de guidage arriére
Guide de refente

Base de la table a onglet
Manette de verrouillage
N Barre de guidage avant

Figure 32 : Interrupteur

BB Appuyez pour metire la scie
sous tension

CC Appuyez pour mettre la scie
hors tension

DD Prise
EE Interrupteur

=M X &«

Figure 36 :
Coupe transversale en biseau
Figure 33 :

. o O Butée rapide
Coupe transversale rectiligne

P Guide d’onglet

A Serre-guide d’onglet .
Q Serre-guide d’onglet

B Base de la table & onglet
C Buiée rapide Figure 37 : Refente en biseau

D Guide d’onglet R Guide de refente

i § Table a onglet
Figure 34 : Coupe d'onglet

E Serre-guide d’onglet
F  Guide d’onglet
G Protége-lame

T Levier de verrouillage
Figure 38 :
Coupe de grands panneaux

U Tablea onglet coulissante
Figure 35 : Refente verticale

H Table a onglet

V  Table accessoire
W  Manette de serrage

I Lame X Serre-table a onglet

-y

Retirez le guide d'ongletetlatable & onglet. Retirez latable
accessoire et placez-la sur le cété gauche de la lame.

2. Fixez le guide de refente au cété gauche, par-dessus
les barres de guidage avant et arrigre. Si nécessaire,
réglez 'échelle.

3. Déplacezlelevierde verrouillage vers la droite en mode
Inclinaison. Tournez la manette de réglage de la lame
jusqu'a ce que lindicateur d'inclinaison se trouve a
langle voulu.

4. Placez le guide de refente a une distance adéquate de
la lame.

5. Placez un support (de la méme hauteur que latable de
la scie) derriére la scie pour la piece coupee.

6.  Utilisez un poussoir pour faire avancer les petites pieces
deboisdanslalame. N ALIMENTEZ JAMAISUNE PETITE
PIECE DE BOIS DANS LA LAME AVEC LA MAIN.

7. NE VOUS TENEZ PAS DANS L’AXE DE LA LAME.
Ainsi, le risque de blessure en cas de recul est réduit.

8. Assurez-vous que la piece est dégagée de la lame avant
de mettre la scie en marche. Mettez la scie sous tension.

9. Laissez la lame atteindre son régime maximum avant
de scier la piéce.

COUPE D’ONGLETS COMPOSES

Cette coupe est réalisée avec le guide d' onglet etlalame en
position inclinee. Réglez le guide d'onglet et I angle
d’inclinaison de la lame en suivant les procédures indiquées
plus haut.

Le guide d’onglet doit se trouver sur le coté gauche de la
lame. Il est vivement conseillé de faire des coupes d’essal
avec un morceau de rebut.




OUPE DE GRANDS PANNEAUX (FIG. 38)
ssurez-vous que la scie est bien fixée a la surface portante afin
Jelle ne se renverse pas sous le poids d’'un grand panneau.

AVERTISSEMENT ASSUREZ-VOUSMQUE LE
PROTEGE-LAME EST INSTALLE ET CTIONNE .
POUR EVITER TOUT RISQUE DE BLESS! RES

Relevez la table a onglet coulissante en relevant ies
serre-table a onglet pour dégager les pinces.

Enlevez la table accessoire en retournant le levier eten
soulevant la table.

Tournez les manettes de serrage avant (sous la barre
de guidage avant) vers la gauche et glissez la barre
avant surle coté oui le panneau reposera. Verrouillez les
manettes de serrage aprés avoir positionné la barre de
guidage avant.

Tournez les manettes de serrage arriere (sous la barre
de guidage arriére) vers la gauche et placez la barre
arriere poursoutenir le panneau. Alignez labarre arriere
sur la barre avant. Verrouillez les manettes de serrage
aprés avoir positionné la barre de guidage arriere.
Placez la table accessoire sur les barres, suffisamment
loin de la lame pour pouvoir soutenir le panneau.

Placez la table a onglet coulissante sur les barres.
La table & onglet peut étre tournée de 180" afin que la
base en saillie se trouve a l'arriere de la surface de
travail. Ainsi, elle ne génera pas lors de I'alimentation du
panneau vers lalame. (Les tables peuvent étre placées
a gauche ou a droite de la lame.)

Placez un support derriére la scie, pour la piéce coupée.

ENTRETIEN
A. ENTRETIEN GENERAL

AVERTISSEMENT COMMENCEZ TOUJOURS PAB

COUPER L’ALIMENTATION ELECTRIQUE

Vérifiez périodiquement tous les écrous, boulons, vis et
courroies pourvous assurer qu'ils sontserres eten bon etat.
Assurez-vous que le passe-lame estenbon étateten place.

>, Vérifieztous les dispositifs de sécurité tel que le protege-
lame.

3. Pourmaintenirle fonctionnement sans heurt des barres
de guidage, du guide et des surfaces de la table, cirez-
les périodiquement. NE cirez PAS la face de travail du
guide d’onglet, afin d'éviter le glissement de la piece lors
de la coupe.

1. Protégez la lame en retirant la sciure sous la table et
dans les dents de la lame. Utilisez un solvant de résine
sur les dents de la lame.

5. Nettoyez les piéces en plastique en utilisant
seulement un chiffon doux et humide. N'utilisez pas
de solvants en aérosol.

B. ENTRETIEN SPECIFIQUE DE LA SCIE

Figures 40-45 : Maintenarnice
Figure 40 : Réglage de
P'inclinaison de la lame

A Boulon de 45°

B Boulonde 0’

C Indicateur d’inclinaison

D Levier de verrouillage

E Manette de réglage de la lame

Figure 43 :
Réglage des serre-table a onglet

S Vis d’arrét

T Vis

U Serre-table a onglet

V Barre de guidage avant

Figure 44 :
Réglage des manettes de serrage

des barres avant et arriére

Figure 41: .

Alignement du guide de refente W Boulon a six pans

F Lame X Vis d’arrét

G Guide de refente Y Manette de serrage de ia barre
H Vis avant

J Manette de verrouillage Figure 45 :

Réglage de Ia table accessoire

Figure 42 :

Réglage du levier de verrouillage Z Table accessoire

K Vis AA Vis

L Manette de réglage de la lame BB Levier

M Patte CC Rondelle

N Ecrou a six pans DD Circlip

O Vis d’arrét EEPiéce d’épaulement
P Levier de verrouillage FF Plaque

Q Came GG Ecrou a six pans

R Bossage HH Arbre

REGLAGE DE LA LAME A 0° OU 45° (FIG. 40)

Les réglages de I'inclinaison de la scie ont été établis a'usine
et 4 moins de dommages lors de I'expédition, aucun autre
réglage ne devrait étre nécessaire lors du montage. Apres un
usage prolongé, il peut étre nécessaire de les vérifier.

1. Poussez le levier de verrouillage vers la droite.
Voir figure 40. Tournez vers la droite la manette de
réglage de la lame pour incliner la lame. Utilisez une
équerre a combinaison pour vérifier la perpendicularite
entre la lame et la table.

2. Sila lame n'est pas parfaitement verticale (0 degreé)
desserrez le boulon de 0 degré a l'intérieur de la caisse,
positionnez lalame etresserrez le boulon. Sifindicateur
d’inclinaison n'est pas a 07, réglez-le avec les deux vis
au-dessus de la fente, a coté de la manette de réglage
de la lame.

3. Tournez vers la gauche la manette de réglage de la
lame jusqu’ace que lalame soit complétement déplacee
vers la gauche de la fente. Verrouillez I'inclinaison en
poussant le levier de verrouillage vers la gauche.

4. Si la lame n'est pas exactement a 45 degrés,
retirez le panneau inférieur, desserrez le boulon de
45 degrés a lintérieur de la caisse, réglez la lame et
resserrez le boulon. Remettez en place le panneau
inférieur. Faites une Coupe d’essai.

| ETRE PREVUES POUR’5 500 TR/VIN MINIMUM POUR

VITER TOUT RISQUE DE' BLESSURES




VERIFICATION DE L’ALIGNEMENT DU GUIDE DE
REFENTE PAR RAPPORT A LA LAME (FIG. 41)

_AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ LA SCIE POUR
- EVITER LES DEMARRAGES ACCIDENTELS.

1. Retirez le guide de refente réglable en dévissant les
manettes de verrouillage et en retirant les manettes,
puis le guide. ‘

2. Relevez la manette de verrouillage pour permettre le
déplacement du guide de refente.

3. Mettez une équerre de charpentier a coté de la lame et
déplacez le guide de refente jusqu’a 'équerre. Prenez
note de la mesure sur I'échelle du guide.

4. Reculez le guide et tournez I'équerre de charpentier de
180" pour vérifier I'autre coté.

5. Silesdeuxdimensions ne sontpasles mémes, desserrez

les deux vis du guide et alignez-le. Voir figure 41.

AVERTISSEMENT : AVANT DE REBRANCHER LA
SCIEPOURFAIRE DES COUPES D’ESSAI, ASSUREZ-

- VOUS QUE LE PROTEGE-LAME EST EN PLACE
POUR EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURES.

6. Resserrez les deux vis.

7. Remettez en place le guide de refente réglable en
“alignant le premier et le troisiéme trou sur les écrous
rectangulaires eten serrantles manettes de verrouillage.
Alignez le guide réglable en poussant fermement de
lintérieur vers le guide de refente. Vissez les manettes.

REGLAGE DU LEVIER DE VERROUILLAGE DE LA
LAME (FIGURE 42)

Le levier de verrouillage peut se desserrer et exiger un
réglage. Pour le régler, suivez les étapes ci-aprés.

1. Poussez le levier complétement & gauche en position
verrouillée.

2. Enlevez la vis de la manette de réglage de la lame.
Uneclé Allende 4,8 mm estnécessaire pour cette opération.

3. Retirez la manette de réglage de la lame et la came.
Sortez la came.

Retirez la vis d’arrét située sur le levier de verrouillage.
Retirez le levier de verrouillage de I'écrou & six pans.
Replacez le levier de verrouillage sur I'écrou a six pans.
Remettez la vis d’arrét et serrez-la bien.

Remettez la came afin que le bossage se trouve contre
lapatte, comme lillustre la figure 42. Assurez-vous que
la came est bien calée dans le levier.

9. Remontez la manette sur l'arbre et la came. Vérifiez sj le
levier est maintenant a la position voulue. Serrez bien la vis.

© N o oA

REGLAGE DES SERRE-TABLE A ONGLET (FIG. 43)
| AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ LA SCIE POUR
EVITER LES‘.,DEMABRAGES"ACQIDEN~TELS.

Les serre-table a onglet sont réglés a l'usine mais euvent
exiger un réglage aprés une longue durée d'utilisation ou si

des dommages ontlieulors de I'expédition. Réglez ces serre-
table en suivant les étapes cj-aprés :

1 Desserrezlavis d'arrétderriére chaque serre-table a onglet,
2. Desserrez la vis sur le dessus de chaque serre-table.
3. Relevez le serre-table en position haute.
4

Poussez le serre-table vers 'avant tout contre la barre
avant pour l'aligner.

5. Lorsque les serre-table sont correctement positionnés,
resserrez les vis et les vis d'arrét.

6. Abaissez les serre-table de serrage avant et arrigre
pour fixer la table a onglet coulissante.

REGLAGES DES MANETTES DE SERRAGE DES
BARRES AVANT ET ARRIERE (FIG. 44)

Les manettes de serrage des barres de guidage sont situées
sous les barres pour assurer une fixation serrée. Aprés un
usage prolonge, les boulons a six pans & lintérieur de la
manette peuvent exiger un réglage.

Pour ce faire, vous devez utiliser une clé Allen de 2,4 mm.
1. Enlevez la table a onglet et la table accessoire.

2. Enlevez les barres avant et arriere en desserrant les
manettes de serrage des barres, puis en les faisant glisser.

3. Enlevez la vis d'arrét qui se trouve sur la manette de
serrage de la barre de guidage avant.

4. Enlevez la manette de serrage et replacez le boulon a
six pans a l'intérieur de la cavité.

5. Remettezlamanette de serrage. Remettez la vis d’arrét
et serrez-la bien.

6. Remettezlabarre de guidage avantet vérifiez la manette
de serrage.

7. Répétezlesétapes3a6pourlabarre de guidage arriere.

REGLAGE DE LA TABLE ACCESSOIRE (FIG. 45)

Apres une utilisation intensive, la table accessoire peut avoir

trop de jeu sur les barres de guidage. Suivez les etapes ci-

apres pour I'ajuster.

1. A laide d'une clé Allen de 4,8 mm, desserrez la vis
située sur le levier.

2. Enlevez le levier et réglez la piece d’épaulement.
3. Remontez I'ensemble et serrez bien la vis.

TABLE A ONGLET
COULISSANTE

Vérifications et réglages

La table & onglet coulissante a été réglée a l'usine afin d'étre
parallele alalame. Cependant, un mauvais alignement causé par
I'expedition ou des exigences de coupe trés précises peuvent
exiger un nouvel alignement de la table. Le rapport d’equerre
entre la lame et le guide d'onglet alors que ce dernier se deplace
sur toute la longueur de la base de la table a onglet lors d'une
coupe, est tres important pour obtenir des coupes précises.

Pour éviter des réglages et mises au point inutiles, nous
vous suggérons de vérifier ces mises au pointsoigneusement
avec une équerre de charpentier et d’exécuter des coupes
d’essai dans des morceaux de bois de rebut, avant de
realiser les coupes finales dans de bonnes piéces.



REMARQUE : respectez
la regle générale qui est
de mesurer deux fois et
de couper une seule fois.
Nedesserrezaucune vis
avant d’avoir vérifié que
des réglages sont
nécessaires. Une fois
les vis desserrées, les
réglages doivent étre

Figures 46-48 :
Vérifications et réglages

Figure 46A-46D :
Alignement de la table a onglet

Figure 47A-B :

Alignement du guide d’onglet
Figure 48 : Butée rapide

A Guide d’onglet

B Butée rapide

refaits.

Deux vérifications fonda-
mentales doivent étre entreprises pour déter-miner si des
réglages sont nécessaires :

1. Labase de la table & onglet doit étre paralléle a la lame
lorsque la lame coulisse de I'avant vers P'arriére.

Le guide d'onglet doit étre d’eéquerre avec la lame
lorsqu’il est réglé exactement a 0° sur Péchelle de la
table a onglet. Ceci est nécessaire afin de pouvoir
utiliser I'échelle de la table a onglet. La table & onglet
comporte des vis de réglage permettant de placer le
guide d'onglet perpendiculairement a la lame et de
maintenir des réglages de 0" lorsque des réglages de
base de la table a onglet sont nécessaires.

REMARQUE : ces vérifications et réglages sont
expliqués étape par étape. Cependant, n’oubliez
pas qu’ils dépendent les uns des autres.

2.

VERIFICATION DE LA TABLE A ONGLET COULISSANTE

AVERTISSEMENT : POUR CLARIFIER LES
ILLUSTRATIONS, LE PROTEGE-LAME A ETE
ENLEVE. N'UTILISEZ JAMAIS LA SCIE SANS LE
-PROTEGE-LAME. : . :

/ERIFICATION DU PARALLELISME DE LA BASE DE
-A TABLE A ONGLET (FIG. 46A, 46B)

AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ D’ABORD LA SCIE
AFIN D’EVITER UN DEMARRAGE ACCIDENTEL

POUVANT OCCASIONNER 'DES BLESSURES

GRAVES.

Préparez la scie comme pour faire une coupe. Serrez
les manettes de serrage, serre-table a onglet, manettes
de réglage, etc.

Glissez la table a onglet (A) vers l'avant de la base (B)
aussi loin que possible. Placez un repere (C) prés de
extrémité de la table & onglet comme lillustre la figure
46 (A). REMARQUE : l'avant de la base d’onglet se
trouve du cété alimentation de la scie.

Placez un repeére sur I'une des dents de la lame (D) et
tournezlalame (E) afin que ce repére se trouve a 'avant
du passe-lame (F).

Placez une équerre de charpentier {G) contre la lame
etalignez-la surle repére de latable a onglet. Mesurez
la distance entre la lame et le bord de la table a onglet.
REMARQUE : placez I'équerre de charpentier entre
les dents de la lame et mesurez a partir de la lame.
Cette etape assure que équerre de charpentier est
d’equerre contre lalame de I'avant a l'arriére de la lame.
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Enlevez I'équerre de charpéntier et glissez la table a
onglet vers l'arriere de la base de la table a onglet,
aussi loin que possible. Voir figure 46 (B).

Tournez la lame afin que le repére sur la lame se trouve a
Farriere du passe-lame. En mesurant du méme repére sur
lalame alarriére, on élimine l'effet d'oscillement delalame.

Placez léquerre de charpentier contre la lame et alignez-la
surleméme repére surlatableaonglet. Mesurez ladistance
entre la lame et le bord de la table a onglet a l'arriére.

Comparezles mesures avantetarriere pourvoirsielles sont
identiques. Si c’est le cas, vérifiez F'alignement du guide
d'onglet. Dans le cas contraire, cela indique que la base du
guide d'onglet a besoin d’étre alignée. La base de la table &
ongletdoitalors étre réglée avant de vérifier lalignement du
guide d'onglet. Consultez la section “REGLAGE DE LA
BASE DE LA TABLE A ONGLET” qui suit.

VERIFICATION DE L’ALIGNEMENT DU GUIDE
D’ONGLET (FIG. 46C)

Le guide d’onglet doit étre perpendiculaire a la lame lorsqu'il
est réglé a zéro degré.

- AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ D’ABORD LA SCIE

AFIN D’EVITER UN DEMARRAGE ACCIDENTEL
POUVANT OCCASIONNER DES BLESSURES
GRAVES. N L )

1. Réglez le guide d'onglet (H) a 0" comme Fillustre la
figure 46 (C). Lindicateur d'onglet (1) doit étre réglé
précisément a 0° degré et fixé a 'aide du serre-guide
d'ongiet (J). REMARQUE : la butée rapide n'est pas
nécessaire pour cette vérification. Cependant, si vous
désirez vérifier et ajuster a 0° maintenant, consultéz la
section “Butée rapide” qui suit.

Mettez une équerre de charpentier (G) d’un coté contre
le guide d’onglet (H), et de I'autre, contre la lame (E).
Voir figure 46 (C).

Veérifiez si le guide d'onglet est d'équerre avec la lame.
L'équerre de charpentier étant contre le guide d'onglet, iine
doit pas y avoir d'espace entre l'avant et l'arriere de lalame.

S'ilyaunespace, soitlalame est deformée, soit le guide
d'onglet n'est pas d’équerre.

Tournez la lame et vérifiez a nouveay. S'ily a un écart
importantentre I'avant et arrigre de la lame, il faut aligner
la table a onglet. Suivez les étapes de réglage ci-aprés.

REGLAGE DE LA TABLE A ONGLET COULISSANTE
(FIG. 46D)

REGLAGE DE LA BASE DE LA TABLE A ONGLET
N’OUBLIEZ PAS de vérifier tous les réglages avant de
desserrer les vis pour les eétapes suivantes. Une fois que les
vis ont été desserrées, il faut refaire les réglages. ~

Huit vis sont visibles sur la base de Ia table a onglet (B).
1. Quatrevis (K) se trouvent surles pinces et retiennentles
pinces aux barres. |l n'est pas nécessaire de desserrer
ou de regler ces vis pour ce réglage.

Une autre paire de vis (L) se trouve dans la base,

al'arriere. Desserrez ces deux vis (L) etles serre-table
a onglet arriere (M). Voir figure 46 (D).



3. Laderniére paire de vis est située du coté alimentation
de la base. Desserrez la vis gauche (N) seulement.

4. Lavisdroite (O) servira de pivot. REMARQUE : les deux
serre-table (P) avant et les manettes de serrage des
barres doivent demeurer verrouillés.

5. En suivant les étapes 2 a4 8 dans la section
“VERIFICATION DU PARALLELISME DE LA BASE
DE LA TABLE A ONGLET”, réglez la base de la table
a onglet afin qu’elle soit paralléle a la lame.

6. Resserrez la vis avant gauche (N).
Serrez les serre-table a onglet arriere (M).
8. Resserrez les deux vis arriére (L).

N

REGLAGE DU GUIDE D’ONGLET (FIG. 47A, 47B)

1. Reéglez le guide d'onglet (H) a 0° comme Fillustre la
figure 48. L'indicateur d'onglet (I) doit étre réglé preci-
sément sur 0" et fixé & l'aide du serre-guide d’onglet (J).

2. Il existe quatre coulisses situées sous la table a onglet
coulissante (A). Ces coulisses (B) permettent a la table
aonglet de se déplacer sur la base. Elles sont montées
sur des vis excentriques (C) qui peuvent étre réglées en
desserrant les écrous a six pans sur le dessus de la
table a onglet. Voir figure 47 (A).

3. Desserrezles écrous asix pans arriére (Q) surle dessus
de la table & onglet coulissante, pour ce réglage.
REMARQUE : les vis avant (R) ne sont nécessaires que
pour éliminer un jeu excessif dans les coulisses
provenant de l'usure aprés une utilisation intensive.
Elles ne sont pas nécessaires pour cette opération.

4. Réglez la vis excentrique arriére droite a partir du coté
inférieur de la table a onglet afin qu’un jeu maximum
existe entre la coulisse et la base de la table a onglet.

5. Poussez l'arriére gauche de la table & onglet contre la
base de la table a onglet comme I'illustre la fleche (S)a
la figure 47 (B) et serrez.

6. Mettez une équerre de charpentier d'un cété contre le
guide d'onglet et, de I'autre, contre la lame.

7. Ajustez la vis arriére gauche a partir du dessous de la
table a onglet jusqu'a ce que le guide d'onglet soit
d’équerre avec la lame.

8.  Serrez bien I'écrou a six pans.

9. Ajustez la vis arriére droite & partir du dessous de la
table a onglet pour éliminer un jeu excessif.

10. Serrez bien I'écrou a six pans.

11. Revérifiez soigneusement les réglages. Assurez-vous
egalement que toutes les vis, écrous a six pans etc. ont
été bien serrés.

12. Si la table & onglet coulissante n'est toujours pas
d'équerre avec la lame, répétez les étapes ci-dessus
selon le besoin.

REGLAGE DE LA BUTEE RAPIDE (FIG. 48)
 AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ D'’ABORDLASCIE |
_AFIN D’EVITER UN 'DEMARRAGE ACCIDENTEL
.-},-‘;_POUVANTOCQASIQNNER DES QLESSURESGRAVES, :
La butée rapide (A) est réglée a l'usine afin d’arréter le guide
d'onglet (H) a exactement zéro degré. Cependant, forsquon

regle la table a onglet coulissante, ces réglages peuvent
entrainer un réglage nécessaire de la butée rapide. Vérifiez la

4. Resserrezl'écrouasix pans, quiretientlavis excentriqug

butée rapide avec 'échelle du guide d’'onglet réglée a zéro degy
Si des ajustements sont nécessaires, suivez les etapes ci-apry

1. Desserrez la vis excentrique retenant la butée rapide

2. Placezlabutée rapide contre le guide d’'onglet, Iéchely
d'onglet réglée a zéro degré. Voir figure 48.

3. Réglez la vis excentrique jusqu’a ce qu’elle retieny,
bien la butée rapide.

et la butée rapide.

5. Vérifiez le réglage. Si la butée rapide n'est pas a zéy
degré, répétez les étapes 1 a 4.

LUBRICATION

Loutil est lubrifié & 'usine avant 'expédition. Aprés un usagg
prolongé, I'utilisateur doit vérifier et lubrifier les piéces suivanteg
pour assurer un fonctionnement sans heurt.

GUIDE DE REFENTE,

Voir figure 49.

1. Ajoutez du lubrifiant
entre le diamétre
intérieur du galet
excentrique et le
diameétre extérieurdu
boulon delamanette
de verrouillage.

2. Ajoutez de la graisse
entrelaface duboulon
de la manette de
verrouillage etle rabat
de compression en
nylon.

Figures 49-51 :
Lubrification du mécanisme
d’inclinaison/relévement

Figure 49
Lubrification du guide de refente

A Rabat de compression
en nylon
B Galet excentrique
C  Boulon de la manette
de verrouillage
Figure 50 :
Lubrification de la cloison-support
D Arbre de relévement
E Cloison-support
F  Rondelles d’appoint
CLOISON-SUPPORT, G Engrenages hélicoidaux
Voir figure 50. H
1. Ajoutez de la graisse
entreles dgapx?ngre- Lubrification du mécanisme
nages heélicoidaux, d’inclinaison/relevement

Ies rondelles d’ap- I Arbre de la manette
point et les plaques-

supportsdelacloison.

2. Ajoutez de I'huile
entre le trou fileté du
boitier du moteur et 'arbre fileté de relevement.

3. Ajoutez de la graisse entre les cales du moteur et les
surfaces coulissantes usinées de la cloison-support.

Lubrifiants recommandés :
Huile de machine (non pas de I'huile a moteur)
Graisse a base de lithium.

MECANISME D’INCLINAISON/RELEVEMENT,

Voir figure 51.

1. Ajoutez de I'huile entre I'arbre du volant et l'alésage du
boulon de serrage.

2. Ajoutez de I'huile entre la face du boulon de serrage et
la face de I'arbre de la manette.

3. Appliquez de la graisse sur les surfaces de la came du
levier de verrouillage.

Trou fileté

Figure 51 :

J  Boulon de serrage
K Surface de la came




DEPANNAGE

PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

‘op de vibrations

Lame déséquilibrée.
Lame endommagée.

La scie nest pas correctement montée.

La surface de travail est inégale.

Remplacez la lame.
Remplacez la lame.

Serrez toutes les pieces.

Utilisez une surface plane.
Ajustez les pieds du support optionnel.

» guide de refente ne se déplace pas en douceur

L.e guide de refente est mal monté.
Les barres sont sales ou collantes.

La vis de serrage est mal réglée.

Remontez le guide de refente.
Nettoyez et cirez les barres.

Ajustez la vis de serrage dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre.

2 guide de refente ne se
swrrouille pas a larriére

La vis de serrage est mal regiée.

Ajustez la vis de serrage dans le sens
des aiguilles d’une montre.

nincement ou briiure du bois

La lame est émoussée.

La lame plie.

La piéce est alimentée trop rapidement.

Le guide de refente est mal aligné.

Le refendeur est mal aligné.

La sciure géne la lame.

Le bois est gauchi.

Remplacez ou aiguisez la lame.
Alignez la base de la table a onglet.
Réduisez la vitesse d’alimentation.
Alignez le guide de refente.

Ajustez le refendeur a l'aide des cales
fournies.

Nettoyez la scie.

Utilisez un autre morceau.

3s bords de la piece s’éloignent
1 guide de refente lors de la refente

Le guide de refente est mal aligné.

Vérifiez et réglez le guide de refente
en cours de travail.

3 table a onglet coulissante ne
2 déplace pas en douceur

La base de la table a onglet ou
les coulisses sont sales ou collantes.

Déplacez le levier de verrouillage vers
la gauche; cirez la base de la table
a onglet et les coulisses.

a scie ne fait pas de coupes
écises a 90 ou 45 degrés

La butée a l'intérieur de la caisse
doit étre réglée.

Le guide d’onglet est mal aligné.

Ajustez la butée.

Ajustez le guide d’'onglet.

a manette de réglage de
_lame tourne difficilement

La sciure a l'intérieur de la caisse
géne les butées.

Nettoyez les butées.

a scie ne se met pas en marche.

Le cordon n'est pas branché.
Le fusible a sauté.

Le disjoncteur s'est déclenché.

Branchez la scie sur le secteur.
Remplacez le fusible.

Réenclenchez le disjoncteur.

Le cordon ou Vinterrupteur
est endommage.

Faites remplacer l'interrupteur ou le cordon
dans un CENTRE DE SERVICE AGREE
RYOBI ou un autre établissement d'entretien.

es coupes ne sont pas nettes. La lame est émoussée ou sale. Nettoyez, aiguisez ou remplace la lame.

La surface de la table est sale. Nettoyez et cirez la table.
Mauvais type de lame. Remplacez par une lame appropriee.

La lame est installée a 'envers. Remontez la lame.

a lame ne s’abaisse pas lorsqu'on Larriere du refendeur touche la table.  Alignez et reglez a nouveau le refendeur.

yurne la manette de réglage de la lame

Le levier de verrouillage n'est pas
completement a gauche.

Déplacez le levier de verrouillage vers
la gauche.

Nettoyez et cirez la base de la table
d’onglet et les coulisses.

Les coulisses ou la base de la table
d’onglet sont sales ou collantes.
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a table a onglet coulissante
e se déplace pas en douceur.



ACCESSOIRES
Ce qui suit est une lisie des accessoires facultatifs pour la.
scie :rni e BT3000.
Piece n’ Description

4010300 Support mé*[amque
.ame combinée (?6 dents au carbure)
4070300 Sac a poussiere
4060300  Guide d’onglet long
4710300 Ensemble de serrage
730300 Ensemble de table large

Ces accessoires peuvent élre commandés chez votre
distributeur RYOBL lis ont été spécialement concus pour la
scie sur table BT3000. Utilisez toujours les accessoires
RYOBI recommandés pour ohtenir qualité, commodité et
sécurita.

Figure 54 : Table a onglet coulissante

Guide donglet ...,
PIVOt .
Cale de Ia scie (gauche) ..........
Indicateur d'onglet..................
Support du guide d'onglet
Boulon a six pans
(5/16-18x3/14)
9 Rondelle ..o
10 Serre-guide
11 Vis a téte cylindrique
(B-16x%5/8) ..o,
Plague ressort ..
Butée ..o
Base de la table a onglet ..

W

o~

~N 3 Gy

12
13
14
15
16
17

Support
Vis a téte cylindrique

(10-24X1/2) oo,
Bague

Table aonglet ... 1

Barre du guide ..o 2

19
20
21
22
23
24

25
26

27
28
29
30
31
32
33
34
35

Rondelle ..o 1
Vis excentrique (10-24) ... 3
Butée rapide ..o, 1
Vis excentrique (8-32) ............ 1
Rondelle ..o 1
Ecrou & six pans

(butée élastique) ...

Coulisse (A) .o
Ecrou a six pans

(butée élastique) .................... 4
Rondelle de blocage ............... 8
Coulisse (B) ...oooooeov o 4
Vis de blocage (10-24x1/4) ... 4
Manette de serrage du guide ... 4
Goupille ..o
Plague de coulisse

Plaque du guide ............. -
Vis non excentrique (10-24) .....1
Cale de la scie (droite) ............ 1

Figure 83 : Liste des piéces
T Moteur . 1 43 Rondelle ... 4 80 Support du guide
2 Interrupteur marche/arét . ... 1 44 Boulen & six pans 81 Courroie .............
3 Cale . 2 (5M16-18x1-1/8) o 2 82 Entretoise 6 mm ...
4 Ecrou a six 1 45 Boulon a six pans 83 Entretoise 13 mm
5 Table ... 1 (5/16-18X3/4) oo 4 B4 Adhésif 2
6 Panneauavant ... . 46 Vis a téte cylindrique 85 Vis & téte cylindrique
7 Panneau ariére (10-24%5/8) ..o 4 (8-32x3/4) oo 1
8 Panneau droit i 47 Vis a téte (yhndrtgu@ 86 Cale ... .2
9 Panneau gauche ... .. 1 {10-24X4/8) oo 3 87 Vis atéte cylindrique
10 Support de la caisse ... 1 48 Vis & téle cylindrique (8-32X3/4) oo 2
11 Support de fixation .. | (8-32x3/8) oo 13 88 Adhésif ... 1
12 Couvercle anti-pouss 1 49 Ecrou a six pans (3/8-16) ......... 2 89 Visatéte cylindrique
13 Table a onglet ... 1 50 Vis de blocage (1/4-20x3/8) .....2 (10-24x1) oo 4
14 Plaque de serrage............. .2 51 Goupille .. 1 90 Embout A1 (avant gauche) ... 1
15 Goupille de serrage 6 mm ... 2 52 Goupille ..o 2 91 Embout A2 (avant droit)
16 Coussinet de serrage ... 1 53 Plaque didentification ............. 1 92 Embout R1 (arriére droit) ......... 1
17 Cate... . 54 Echelle ... 1 93 Embout R2 (ariiére gauche) ... 1
18 Ecrouasi 55 Colerette ] 94 Ensemble guide de refente ...... 1
19 Barre de guidage avant 56 Colereite ... L 95 Protege-lame ... 1
20 Barre de guidage ariére ... ! 57 Déflecteur............... .1 96 "Ensemble table accessoire ..... 1
21 Ecrou de fixation 58 Indicateur d'inclinaison ... 1 97 Guide de refente ... A
dela barre (5/16) ................4 55 Panneauinférieur. ... ... 1 98 Boulon de serrage ... 2
22 Manette de serrage 60 Ecrou de verrouiflage (8-32) ....8 99 Ecrou spécial (carré) ............... 2
des hamres ... A 61 Ressort disque conique ... 1 100 Table accessoire ... 1
23 Engrenage conigue ... 2 62 Vis de blocage . 4 101 Arbre de lamanstte ... 1
24 Arbre i 63 Plaque ... . o 102Manette ... 1
25 Arbre de transmissio 1 64 Boulon & six pans (1/4-20x1) ...6 103 Plaque ressort A
26 Arbredelamanette .1 65 Boulon @ six pans (1/4-2062) .1 104 Circtlip ............ 2
27 Crémailiere ... ! 66 Ecrou a six pans (1 [4-20) ... 8 105 Ecrou a six pans (1/4 20) L
28 Engrenage d'inclinaison .1 67 Vis a téte cylindrique 106 Cache vis ... 1
29 Embrayage A (10-24x5/16) ... 2 107 Rondelle ... 1
30 Came ... 1 68 Embout ressort. 1 108 Entretoise ..o 1
31 Visfiletée (8- 32\1 U 69 Vis (1/4-20x1) ... .2 108Rondelle ... 3
32 Ecrou a six pans (3/4-16) i 70 POUSSOIr ..o 2 110 Vis ...
32 Rondelle .. e 1 71 Supportde la caisse F ... i 111 Plaque
34 lLevierde V“H\JL‘IVUU“ e 72 Verouillage du support B........ 1 112 Vis a téte plate (10-24x3/4) ...
35 Manette de réglage 73 Vis de blocage (10-24x3/8) ... 4 113 Support de boulon ... 1
de la lame - 74 Poignée de la manette 114 Boulon ... 1
36 Capot arriere .. e dereglage delalame ... 1 115 Entretoise ... 4
37 Rallonge de latable .1 75 Vis a téte cylindrique 116 Ecrou (1/4-20) 2
38 Poignée intérieure (10-24x1/2) A5 117Cale .2
e réglage de ta lama I /6 Passe-lame v 4 118Rondelle ... ... .2
34 Ressort f /7 Wis actete eylindrique 119 Rondelle ... ... 2
40 Ressort . I (H) QABBY A H20VIS B
41 Hondelle. i 78 Cache vis . s T 121Rondefle ... 4
42 Rondelle .. . 3 /9 Rondelie df 'Jl\ ugg ................ ! 122 Coude ..o f
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Figure 55 : Guide de refente

16

17
18
19
20
21
22
23
24

25
26

27
28

Guide de refente ... i
Blocavant ... 1
Boulon de verrouillage

de la manette ... i
Indicateur de I'échelle ... 1
Vis a téte cylindrique

(B-32X1/2) oo 2
Vis & téte ronde (1/4-20x5/8) .. 2
Rondelle ... 2
Coulisse ... 2
Rouleau excentrigue .....
Goupille :
Plague ..o
Support du rouleau ................ 1
Rouleau du guide ...
Goupille oo
Vis a téte cylindrique

(10-14x1/2) oo P
Vis & téte cylindrique

(8-32X3/8) oo 2
Rondelte ... 2
Barre ... o
Fixation A 2
Fixation B 1
Ressort a pression ... 1
Goupille ... 1
Goupille de serrage 6 mmy ... 1

Vis a téte cylindrique

{10-24x71) oo A
Poignée de la manetie

de verrouillage ... i
Tampon en caoutchouc ... 1
Ecrou a six pans (8-32) ... 1
Vis a téte cylindrique

(8-32X1/2) oo A




Figure 56 : Moteur
T Abre 1 16 Carter du ventilateur ................ 1
2 Clédedmm. ..o, 1 17 Inducteur ...
3 Roulement a billes (603RR) ... 1 18 Carter du moteur ... .
4 Support du roulement ... L 19 Charbon ..o
5 Poulie de l'arbre ...... L 21 Fixation du porte-charbon ........ 2
6 Circhp ooooioevivoieeeeee 1 22 Vis a téte cylindrique
7 Roulement a billes (6002RR) ... 1 (8-10X1/2) oo 2
8 Roulement a billes 23 Vis & téte cylindrigue
(NTN N°6200LBZC3/1E) .......... 1 (10-82%2-1/2) oo, 2
9 Vis a téte cylindrique 24 Embout.......... 1
(8-16x1-1/2) oo, 4 25 Vis a téte cylindrique
10 Poulie de l'induit ...................... 1 (B-16X5/8) ..o 2
11 Boltier ..o 1 26 Connecteur ..o 3
12 Roulement a billes (6210RR) ... 1 27 Interrupteur
13 Circlip S-1 1 28 Ecrou a six pans (10-32) ......... 2
14 Induit {inclut le N'15) ... 1 29 Serre-céble
15 Roulement a billes (6001RRA) ... 1 30 Isolant ...
Figure 57 : Protége-lame
1 Manette .o 1 6 Plaque nervurée................. 2
2 Couvercle ... . 7 Goupille ............ A
3 Boulon oo 8 Refendeur .. 2
4 Ecrou (6-32) ..o 1 9 Entretoise .......... .2
5 Vis (laiton) ... 6 10 Vis{6-32x1,668) ....................... 1
Figure 58 : Piece de rechange
300 Lame oo -1 504 Cle Allen de 3,2 mm
501 Grande clé ... 1 505 Cié Allende 4,8 mm ...
502 Petite clé ..o 1 506 Clé Allen de 4,0 mm
503 Clé Allende 24 mm................. 1 Manuel d'utilisation
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